[Rodina a skupina nenastaveny]

Bezpecnostni predpisy

A VSeobecné bezpecnostni predpisy A

PFi provozovani stroje na svahu dbejte zvySené opatrnosti. Zdvizena zafizeni, pIné nadrze a jiné naklady méni tézisté
stroje. Je-li stroj v blizkosti pfikopl a nasypu nebo nerovnych povrchi, mlze se prevratit.

Nedovolte zadnym dalSim osobam vyjma obsluhy vézt se na stroji.
Nikdy neprovozuijte stroj pod vlivem alkoholu, drog nebo pfi jiné indispozici.

PFi zemnich pracich nebo pfi pouZiti pfisludenstvi zanofujiciho se do zemé berte ohled na podzemni kabely. Umisténi
téchto vedeni sluzeb ovéfte u mistnich poskytovatell sluzeb.

Vénujte pozornost elektrickému vedeni a visicim pfekazkam nad strojem. Vedeni vysokého napéti mize z bezpec-
nostnich divodu vyzadovat velké vzdalenosti.

Hydraulicky olej a nafta unikajici pod tlakem mohou proniknout do pokozky a zpusobit vazné zranéni nebo infekci.

« Kontrolu netésnosti NEPROVADEJTE rukou. PouZzijte lepenku nebo papir.

» Zastavte motor, vyjméte kliCek a pfed pfipojenim nebo odpojenim vedeni kapalin uvolnéte tlak.

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu. Pfed nastartovanim motoru nebo natlakovanim systému
utdhnéte vdechny spoje.

- Pokud hydraulicka kapalina nebo nafta pronikne pokozkou, neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

« Nepfretrzity dlouhodoby kontakt s hydraulickou kapalinou mize zpusobit rakovinu kéize. Vyhnéte se dlouhodobému
kontaktu a ihned omyjte pokozku vodou a mydlem.

Udrzujte bezpe&nou vzdalenost od pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky, hodinky, dlouhé vlasy a jiné volné nebo
visici ¢asti se mohou zaplést do pohyblivych &asti.

Pouzivejte ochranné pomducky tam, kde je to zapotfebi.

NEPOKOUSEJTE SE o jakékoli odstrafiovani materialu z kterékoli asti stroje, pokud je stroj v chodu nebo jeho
soucasti v pohybu.

Pfed uvedenim stroje do provozu zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty v dobrém stavu a fadné namontované. Nikdy
nepracujte se strojem s demontovanymi kryty. Pfed uvedenim stroje do provozu vZzdy zaviete pfistupova dvitka nebo
panely.

Znecisténé nebo kluzké schidky, Zebfiky, lavky a ploSiny mohou zpusobit pad. Tyto plochy musi byt Eisté bez nanos
necistot.

Osoby nebo zvifata v prostoru provozu stroje mohou byt zasazeny nebo rozdrceny strojem nebo jeho pfislusenstvim.
ZABRANTE vstupu osob do pracovniho prostoru.

Zvednuta naradi ¢i bfemena mohou neoCekdvané spadnout a rozdrtit osoby pod nimi. Nikdy nedovolte, aby nékdo
vstupoval pod zdviZzené nafadi v provozu.

NepouZzivejte motor v uzavienych prostorach, protoze by mohlo dojit k nahromadéni $kodlivych vyfukovych plynu.
Pfed nastartovanim stroje zkontrolujte, zda jsou v8echny ovladaci prvky v poloze neutral nebo parkovani.

Motor spoustéjte pouze ze sedadla obsluhy. Pokud je bezpecnostni spinac startovani deaktivovan, Ize motor na-
startovat se zafazenym pfevodovym stupném. Nepfipojujte ani nezkratujte pdly elektromagnetického ventilu startéru.
Startovaci kabely pfipojujte dle instrukci v navodu. Startovani se zafazenym rychlostnim stupném muze vést ke smrti
nebo vaznému zranéni.

Okna, zrcatka, veSkeré osvétleni, emblém pomalu se pohybujiciho stroje (SMV) a symbol identifikace rychlosti (SIS)
vzdy udrzujte v Cistoté, aby byla pfi praci se strojem zajisténa co nejlepsi viditelnost.

S ovladacimi prvky manipulujte pouze ze sedadla obsluhy, kromé prvku, které jsou specialné uréeny k pouzivani
Z jiného mista.
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Pokud je stroj v pohybu, neprovadéjte Zadné upravy (napf. sedadla, Fizeni, svétel, zrcatek atd.). Pfed pouzitim se
ujistéte, Ze jsou veskeré sefizovaci prvky zajisténé. Dotahnéte zajiStovaci Srouby a zkontrolujte, zda jsou sefizovaci
ovladace spravné funkéni. Montaz a/nebo opravu sedadla mlze provadét jen zkuseny technik.

Jsou-li na tomto stroji provedeny Upravy, mize to zvysit pravdépodobnost nebo potencial hromadéni necistot, které
by normalné pritomny nebyly. Upravy zahrnuji montaze pfisluenstvi na ram, desek, obrazovek nebo jiné poprodejni
vybavy. Provozovatelé upravenych stroji si musi byt védomi hromadéni organického odpadu a/nebo materialu a dbat
na celkovou ¢Cistotu stroje.

Stroje, které prosly Upravou, vyZaduji béhem uzivani dodate¢né a ¢astéjsi prohlidky. Pfi pouzivani mize stroj
vyZadovat prohlidku a €isténi i nékolikrat za den. Obsluha stroje musi brat zfetel na pracovni prostfedi a podminky.
Obsluha stroje musi provadét patfi¢né kroky za ucelem udrzby stroje béhem jeho pouzivani. Zvlastni pozornost
vénujte témto Castem stroje:

« Vnitfek motorového prostoru a jeho okoli

« Horké soucasti vyfuku

« Pohybujici se, otalejici se nebo tocivé soucasti stroje

Obsluha pracujici se strojem na neobvyklém druhu prace nebo v neobvyklych podminkach si musi byt védoma hro-

madéni organickych necistot nebo jiného materialu a musi dbat na celkovou €istotu stroje. Vénujte pozornost zejména
mistim, v nichz by se necistoty mohly hromadit.

Stroje, které jsou provozovany za atypickych podminek, mohou b&hem uZivani vyZadovat dodateéné a Castéjsi
prohlidky a Cisténi. PFi pouzivani m{ize stroj vyzadovat prohlidku a €isténi i nékolikrat za den. Obsluha stroje musi
brat zfetel na pracovni prostfedi a podminky. Obsluha stroje musi provadét patfi¢né kroky za ucelem udrzby stroje
b&hem jeho pouzivani. Zvlastni pozornost vénujte t&mto Castem stroje:

« Vnitfek motorového prostoru a jeho okoli
« Horké soucasti vyfuku
« Pohybujici se, otacejici se nebo tocivé soucasti stroje

Dfive, neZ opustite stroj:

Zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu.

VSechny ovladaci prvky uvedte do parkovaci polohy.

Aktivujte parkovaci brzdu. V pfipadé potieby pouzijte kliny pod kola.

Spustte doll veSkera hydraulicka zafizeni — pracovni naradi, zaci listu atd.

o b~ N~

Vypnéte motor a vyjméte klicek.

Pokud byste v pfipadé vyjimecné situace potiebovali opustit stanovisté obsluhy a pfitom ponechat bézici motor,
je tfeba dodrzet nasledujici bezpe&nostni opatreni:

1. Zaradte nizké volnobézné otacky motoru.

2. Deaktivujte vSechny hnaci systémy.

3. AVYSTRAHA

Nékteré soucasti mohou po odpojeni hnacich systému dobihat.
Ujistéte se, ze jsou vSechny hnaci systémy zcela deaktivovany.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
WO0113A

Pfefadte pfevodovku do neutralni polohy.
4. Zabrzdit parkovaci brzdu.
A VsSeobecna bezpecnost pri udrzbé A
UdrZuijte oblast pouzivanou pro udrzbu stroje v Cistém a suchém stavu. Rozlité kapaliny setfete.
Servisujte stroj na pevném a rovném povrchu.

Po udrzbé stroje nainstalujte bezpe€nostni kryty a ostatni kryty.
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Zaviete po udrzbé stroje vSechna pfistupova dvifka a nainstalujte vSechny panely.

NepokousSejte se provadét Cisténi, mazani, odstrariovani pfekazek nebo sefizovani na stroji, pokud je stroj v pohybu
nebo je spustény motor.

Nez uvedete stroj do provozu, vzdy zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nenachazi zadné naradi, soucasti, jiné
osoby nebo zvifata.

U nepodeprenych hydraulickych valci maze dojit v disledku ztraty tlaku k padu zafizeni a rozdrceni. Pfi parkovani
nebo provadéni oprav neponechavejte zafizeni ve zvednuté poloze, neni-li bezpeéné& podepieno.

Stroj zvedejte zvedakem nebo jinym zafizenim pouze na mistech pro zvedani uvedenych v této pfirucce.

Nespravné postupy pfi tazeni mohou vést k nehodam. Pfi odtahovani nepojizdného stroje postupujte podle pokynu
v této pfirucce. Pouzivejte jen pevné tazné tyce.

Zastavte motor, vyjméte klicek a pfed pfipojenim nebo odpojenim vedeni kapalin uvolnéte tlak.
Zastavte motor a vyjméte kli¢ek prfed odpojenim nebo pfipojenim elektrickych konektoru.

Nespravné odstranéni uzavéru chladici kapaliny mlze zplsobit opafeni. Chladici systémy jsou pod tlakem. Pokud
pfi zahfatém systému dojde k demontazi zatky, muze dojit k vystfiknuti horké chladici kapaliny. Pfed demontazi zatky
pockejte, dokud systém nevychladne. Pfi demontazi zatkou otacejte pomalu, aby mohl uniknout veskery zbyvajici
tlak. Teprve pak zatku demontujte.

Vyménte poSkozené nebo opotfebované trubky, hadice, elektrické vodice atd.

Motor, pfevodovka, soucasti vyfuku a hydraulicka vedeni se pfi provozu zahfivaji. Pfi provadéni udrzby na téchto
soucastech budte opatrni. Pfed manipulaci nebo odpojenim horkych soucasti nechte jejich povrch vychladnout. Po-
uzivejte ochranné pomducky tam, kde je to zapotfebi.

PFi svafovani se fidte pokyny uvedenymi v navodu. Pfed svafovanim na stroji vzdy odpojte akumulator. Po manipulaci
se soucastmi akumulatoru si vzdy umyijte ruce.

NeSplhejte na stroj. Nepouzivejte pfisluSenstvi jako zebfik nebo ploSinu pro praci ve vyskach. Pro pfistup do prostor
stroje, které nejsou pfistupné ze zemé, pouzijte vhodné prostfedky podle narodnich/mistnich bezpe&nostnich pred-
pist (napf. samostatnou pojizdnou ploSinu apod.).

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohyblim stroje (namontovaného nebo taze-
ného) nebo jeho Casti, ke kterym muze dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte si a
dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem stroje.

A Kola a pneumatiky A

Dbeijte, aby byly pneumatiky spravné nahustény. Neprekracujte doporu¢ené zatizeni ani tlak. Informace o spravném
husténi pneumatik naleznete v této pfirucce.

Pneumatiky jsou téZké. Pfi manipulaci s pneumatikami bez nalezitého vybaveni hrozi vazné zranéni nebo smrt.
Nikdy nesvafujte kolo, je-lina ném nasazena pneumatika. Pfed svafovanim vzdy pneumatiku z kola zcela demontuijte.

Servis pneumatik a kol musi vZdy provadét kvalifikovany technik. Pokud z pneumatiky unikne veskery tlak, nechte
pneumatiku a rafek opravit v pneuservisu nebo u svého prodejce. Roztrzeni pneumatiky tlakem muze zplsobit vazné
zranéni.

NESVARUJTE kolo ani réafek, pokud neni pneumatika GpIné sejmuta. Nahu$t&né pneumatiky mohou vytvofit smés
plynu se vzduchem, ktera se muze vznitit pfi vysokych teplotach zplsobenych svafovanim kola nebo rafku. Vypusténi
vzduchu nebo uvolnéni pneumatiky na rafku (poruseni patky) NEELIMINUJE nebezpeci. Tento pfedpoklad miize
existovat, i kdyZ jsou pneumatiky nahusténé nebo vypusténé. Pred svafovanim kola nebo rafku je NUTNE Gpiné
sejmout pneumatiku z rafku nebo kola.

Nainstalujte péchovac¢ stonkd, podlozky na strnisté nebo jina zafizeni, abyste zabranili poSkozeni pneumatiky pfi:

« praci na sklizenych polich s hrubym strnistém
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« praci na sklizenych polich za sucha, kdyz je strnisté tvrdSi a odolné&jsi

1N Jizda na verejnych komunikacich a vSeobecna bezpeénost pri preprave A
Dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pouzivejte odpovidajici osvétleni v souladu s mistnimi predpisy.

Zajistéte dobrou viditelnost symbolu SMV a symbolu identifikace rychlosti (SIS).

Zkontrolujte, zda je aktivovan zamek pedall brzdy. P¥Fi jizdé po silnici musi byt brzdové pedaly sprazeny.
U taZzenych zafizeni pouzijte bezpeénostni fetézy, pokud jsou u stroje nebo zafizeni k dispozici.

Zvednéte pracovni naradi a pfisluSenstvi dostatecné vysoko nad zem, aby nedochazelo k nahodnému kontaktu se
silnici.

Pfi pfepravé zafizeni nebo stroje na pfepravnim privésu dbejte, aby byl fadné zajistén. Zajistéte, aby byly pfi pfepravé
zafizeni nebo stroje na pfivésu zakryty symboly SMV a SIS.

Berte v Uvahu konstrukce a elektrické vedeni nad vozidlem a ovéite, zda stroj a/nebo pfisluSenstvi pod nimi mohou
bezpe&né projet.

Pojezdova rychlost by méla byt takova, aby byla v kazdém okamziku zajisténa Uplna kontrola nad strojem a jeho
stabilita.

Pfed zatacenim zpomalte a zapinejte smérova svétla.
Zajizdéjte ke krajnici, abyste nechali rychlejsi vozidla projet.
Pfi taZzeni zafizeni s brzdami a bez brzd dodrZujte spravné postupy odtahovani.

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvkd dalkovych ventilt pfed vyjetim na silnici vzdy pouzijte hlavni hydraulicky
spinac.

VZdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontovaného nebo taze-
ného) nebo jeho ¢asti, ke kterym muze dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte si a
dodrZujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem stroje.

A Prevence pozaru a exploze A

Palivo ¢i olej unikajici nebo rozlité na horké povrchy nebo elektrické soucasti mize zplsobit pozar.

Zbytky osiva, plodin, negistoty, pta€i hnizda nebo hoflavé materialy se mohou na horkych povrsich vznitit.

Dbejte, aby vzdy byl na stroji nebo v jeho blizkosti hasici pfistro;.

Dbejte, aby byla u hasicich pfistroji provadéna udrzba a servis podle pokyna vyrobce.

Nejméné jednou denné a na konci kazdého dne odstrarite ze stroje veSkeré nanosy a necistoty, zejména v oblasti
kolem horkych soucasti, jako je motor, pfevodovka, vyfuk, akumulator apod. V zavislosti na provoznim prostredi

a podminkach muze byt tfeba castéjsi ¢isténi stroje.

Nejméné jednou denné odstrante nahromadéné necistoty kolem pohyblivych soucasti, jako jsou loziska, femenice,
femeny, ozubena kola, Cistici ventilatory atd. V zavislosti na provoznim prostfedi a podminkach maze byt tfeba ¢as-
t&jsi Cisténi stroje.

Provedte kontrolu elektrické soustavy z hlediska uvolnénych spoji a porusené izolace. Uvolnéné nebo poskozené
soucasti opravte nebo vyménite.

Neskladujte na stroji hadry znecisténé olejem nebo jiné hoflavé materialy.

Neprovadéjte svarfovani nebo fezani plamenem na zadnych pfedmétech obsahujicich hoflavy material. Pfed svaro-
vanim nebo Ffezanim plamenem provedte dikladné ocisténi pfedmétd nehoflavym rozpoustédlem.
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Nevystavujte stroj kontaktu s otevienym ohném, hoficimu klesti nebo vybusninam.

Neprodlené zjistéte pficinu jakéhokoli neobvyklého zapachu, ktery by se objevil pfi praci se strojem.

& vseobecna bezpeénost pfi manipulaci s akumulatory A

PFi praci s akumulatory vzdy pouzivejte ochranné bryle.

V blizkosti akumulatoru zabrarite vzniku jisker a nepouzivejte otevieny oherni.

PFi dobijeni nebo pouzivani akumulatoru v uzaviené mistnosti zajistéte fadné vétrani.
Zapornou () svorku akumulatoru odpojujte jako prvni a pfipojujte jako posledni.

PFi svafovani na stroji odpojte oba poély akumulatoru.

V blizkosti akumulatoru neprovadéjte svarecské ani brusné prace a nekufte.

Pokud budete pouZivat pomocné akumulatory nebo pfipojovat startovaci kabely k nastartovani motoru, postupujte
podle pokynu v pfiruéce obsluhy. Nespojujte svorky.

Pfi skladovani a manipulaci s akumulatory dodrzujte pokyny vyrobce.

Poly akumulatoru, svorky a dalSi pfisluSenstvi obsahuji olovo a slou€eniny olova. Po manipulaci s akumulatory si
umyijte ruce.

Akumulatorova kyselina zplsobuje popaleniny. Akumulatory obsahuji kyselinu sirovou. Zabrarite styku s kizi, o¢ima
a odévem. Protiopatfeni (pokozka): Oplachnéte vodou. Protiopatfeni (o€i): Vyplachujte vodou po dobu 15 minut
a vyhledejte neprodlené lékafskou pomoc. Protiopatfeni (poziti): Vypijte velké mnozstvi vody nebo mléka. Nevyvo-
lavejte zvraceni. Neprodlené se poradte s Iékafem.

UdrZuijte je mimo dosah déti a jinych nepovolanych osob.

1N Bezpecnost sedadla spolujezdce A

Pouziti na vefejnych komunikacich:
« Sedadlo spolujezdce Ize pouzit jen pro kratkodobou a pfilezitostnou prepravu pouze jedné osoby z farmy na pole.

Pouziti na poli:

» Sedadlo spolujezdce je povoleno pouzivat pouze pro jednu osobu pfi Skoleni nové obsluhy nebo pfi diagnostice
mechanického problému servisnim technikem.

Je-li sedadlo spolujezdce obsazeno, dodrzujte tato bezpecnostni opatfeni:

« S traktorem jedte jen nizkou rychlosti a po rovném terénu.

« VWyhnéte se rychlému rozjizdéni a zastavovani.

« Vyhybejte se ostrému zataceni.

« VZdy méjte spravné sefizeny a zapnuty bezpeénostni pas.

« Dvefe méjte stale zaviené.

A Systém kontroly pritomnosti obsluhy A

Stroj je vybaven systémem kontroly pfitomnosti obsluhy, ktery zabranuje pouziti nékterych funkci v pfipadé, ze ob-
sluha nesedi na sedadle obsluhy.

Nikdy neodpojujte ani nepfemostujte systém kontroly pfitomnosti obsluhy.

Neni-li systém kontroly pfitomnosti obsluhy funkéni, je tfeba nechat jej opravit.
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A vyvodovy hiidel (PTO) A

Stroj pohanény vyvodovym hfidelem muaze zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Pfed i v pribéhu prace s vyvodovym
hfidelem nebo v jeho blizkosti a pfi Cisténi nebo provadéni udrzby pohanéného stroje pfepnéte paku vyvodového
hfidele do polohy deaktivace, zastavte motor a vyjméte klicek.

Kdykoli je vyvodovy hfidel v provozu, musi byt pouZit bezpeénostni kryt, aby se pfedeslo zranéni obsluhy nebo okol-
nich osob.

Pfi provadéni stacionarni prace s vyvodovym hfidelem udrZujte dostate&nou vzdalenost od v8ech pohyblivych &asti
a dbejte, aby byly pouzity vSechny potfebné kryty.

A Reflektory a vystrazna svétla A

Musite pouzit blikajici oranzova vystrazna svétla v souladu s narodnimi/mistnimi bezpeénostnimi pfedpisy, pokud
provozujete zafizeni na vefejnych komunikacich.

y1N Bezpecénostni pasy A
Obsluha musi byt vzdy pfipoutana bezpecnostnimi pasy.

Kontrola a udrzba bezpeénostnich pasu:

« Udrzujte bezpec€nostni pasy v dobrém stavu.

« Zabrante styku bezpeénostnich pasu s ostrymi hranami a pfedméty, které by pasy mohly poskodit.
- Pravidelné kontrolujte stav a opotfebeni pasu, prezek, navijecl, spon, napinacd a montaznich Srouba.
« Veskeré Casti vykazujici znamky poskozeni i opotfebeni vymérite.

« Vyménte pasy, které jsou natrzené a mlze tak byt snizena jejich pevnost.

« Zkontrolujte dotazeni Sroubl drzakd upevnéni sedadla.

« Pokud je pas pfipevnén k sedadlu, zkontrolujte pfipevnéni sedadla nebo drzakd sedadla.

« Udrzujte bezpec€nostni pasy &isté a suché.

« Pasy Cistéte pouze roztokem mydla v teplé vodé.

« Na bezpecnostni pasy nepouZzivejte bélidla ani barviva, protoZe mohou bezpe&nostni pas zeslabit.

&\ Ochranna konstrukce obsluhy A

Stroj je vybaven ochrannou konstrukci obsluhy, napf.: ochranna konstrukce proti pfeklopeni (ROPS), ochranna kon-
strukce proti padajicim pfedmétim (FOPS) nebo kabina s konstrukci ROPS. Konstrukce ROPS miize byt ram nebo
konstrukce se dvéma nebo ¢tyfmi sloupky a pouziva se pro ochranu obsluhy a minimalizaci mozZnosti vazného zranéni.
Upevhovaci a spojovaci prvky, které spojuji ochrannou konstrukci splfiujici normu ROPS se strojem, jsou soucasti
ochranné konstrukce ROPS.

Ochranna konstrukce predstavuje specialni bezpecnostni prvek stroje.

K ochranné konstrukci NEPRIPEVNUJTE 2adnéa zafizeni pro Géely tazeni. Do ochranné konstrukce NEVRTEJTE
diry.

Ochranna konstrukce a spojovaci soucasti tvofi certifikovany systém. Kazdé poskozeni, pozar, koroze nebo Uprava
konstrukci zeslabi a sniZi stuperi vai ochrany. Pokud k tomu dojde, MUSITE OCHRANNOU KONSTRUKCI VYME-
NIT tak, aby poskytovala stejnou ochranu jako nova ochranna konstrukce. Ohledné prohlidky a vymény ochranné
konstrukce se spojte se svym prodejcem.

Po nehod&, pozaru, preklopeni nebo prevraceni MUSI byt ve specializovaném servisu provedeny nasledujici
kroky, jesté nez se stroj vrati na pole nebo pracovisté:

. Ochranna konstrukce MUSI BYT VYMENENA.

« MUSI byt pe¢livé zkontrolovany montazni prvky nebo prvky zavéseni ochranné konstrukce, sedadlo obsluhy a jeho
zavéseni, bezpec€nostni pasy a jejich montazni prvky a kabelaz uvnitf ochranného systému obsluhy, zda nevykazuji
znamky poskozeni.
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. V8echny poskozené soucasti MUSI BYT VYMENENY.

NA OCHRANNE KONSTRUKCI NEPROVADEJTE SVAROVANI, VRTANIi OTVORU, POKUSY O NAROVNANI
NEBO OPRAVY. JAKAKOLI UPRAVA MUZE SNIiZIT KONSTRUKCNI CELISTVOST KONSTRUKCE, COZ MUZE
ZPUSOBIT VAZNE ZRANENi NEBO SMRT V PRIPADE POZARU, PREKLOPENiI NEBO PREVRACENI, KOLIZE
NEBO NEHODY.

Bezpec€nostni pasy tvofi sou€ast vaSeho ochranného systému a musi byt stale zapnuty. Pokud ma ochranny systém
fungovat, musi byt obsluha upoutana k sedadlu uvnitf ramu.

A Soustava klimatizace A

Systém klimatizace je pod vysokym tlakem. Neodpojujte Zadné potrubi. Uvolnéni vysokého tlaku miize zpUsobit
vazné zranéni.

Systém klimatizace obsahuje plyny, které v pfipadé uniku do ovzdusi poskozuji zivotni prostfedi. NepokouSejte se
na systému provadét udrzbu nebo opravy.

Udrzbu, opravy nebo opé&tovné naplnéni systému klimatizace musi provadét pouze zaskoleni servisni technici.

& 0sobni ochranné pomucky (OOP) A

Noste osobni ochranné pomicky (OOP), napfiklad ochrannou pfilbu, ochranu zraku, ochranné rukavice, ochranu
sluchu, ochranny odév atd.

& Znacka Neprovozovat A

Nez zaénete s udrzbou stroje, pfipevnéte na viditelnou €ast stroje vystraznou znacku ,Neprovozovat®.

A Nebezpecné chemikalie A

Pokud jste vystaveni nebezpecnym chemikaliim nebo se s nimi dostanete do styku, mizete byt vazné zranéni. Ka-
paliny, maziva, natéry, lepidla, chladici kapaliny atd. potfebné pro funkci stroje mohou byt nebezpecné. Ty mohou
byt lakavé pro domaci zvifectvo, a také osoby, a mohou pro né byt Skodlivé.

Bezpecnostni listy (MSDS) poskytuji informace o chemickych latkach v produktu, o postupech pro bezpe¢nou mani-
pulaci a skladovani, poskytovani prvni pomoci a postupech v pfipadé vyliti nebo nahodného uvolnéni. Bezpe€nostni
listy materialu (MSDS) jsou k dispozici u prodejce.

Pfed udrzbou stroje zkontrolujte bezpelnostni listy materialu (MSDS) pro kazdé mazivo, kapalinu atd. pouzité ve
stroji. Tyto informace oznacuji spojena rizika a pomohou vam s bezpeénou udrzbou stroje. Pfi udrzbé stroje dodrzujte
pokyny v bezpecnostnich listech materialu a na nadobach vyrobce a také pokyny v této pfirucce.

Veskeré kapaliny, filtry a nadoby zlikvidujte ekologickym zptsobem ve shodé s mistnimi zakony a pfedpisy. Informace
o spravneé likvidaci ziskate u mistnich recyklacnich center nebo u svého prodejce.

Kapaliny a filtry skladujte ve shodé s mistnimi zakony a pfedpisy. Pro skladovani chemikalii nebo petrochemickych
latek pouZivejte jen vhodné nadoby.

Udrzujte je mimo dosah déti a jinych nepovolanych osob.

U pouzitych chemikalii jsou vyzadovana dalSi bezpecnostni opatfeni. Pfed pouzitim chemikalie si opatfete kompletni
informace od jejiho vyrobce nebo distributora.

&\ Bezpecnost pii praci v blizkosti vedeni inzenyrskych siti £\

PFi vyoravani nebo pfi pouziti zafizeni zanofujiciho se do zemé berte ohled na podzemni kabely nebo jina vedeni
sluzeb. Umisténi téchto vedeni sluzeb ovéfte u mistnich poskytovatell sluzeb.

Zaijistéte pro stroj dostatecny prostor pro prijezd ve vSéech smérech. Vénuijte zvlastni pozornost nadzemnimu elek-
trickému vedeni a zavésnym prekazkam. Vedeni vysokého napéti mlze z bezpecnostnich divodl vyzadovat velké
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vzdalenosti. Informace o bezpeénych vzdalenostech od elektrického vedeni vysokého napéti ziskate od mistnich
Ufadl nebo sluzeb.

V pfipadé nutnosti snizte nebo zasurite zdvizena nebo vysunuta zafizeni. Demontujte nebo sklopte radiové antény
nebo jiné prisluSenstvi. Dojde-li ke styku stroje se zdrojem elektrické energie, musi byt pfijata nasledujici opatfeni:

« |hned zastavte pohyb stroje.
« Aktivujte parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte kliek.

« Zkontrolujte, zda muzZete bezpeéné opustit kabinu nebo vasi aktualni polohu, aniz byste pfisli do styku s elektrickymi
draty. Pokud ne, zlstante v poloze a zavolejte pomoc. MuZete-li opustit své misto, aniz byste se dotkli vodicu,
seskocte ze stroje tak, abyste se souCasné nedotykali stroje a zemé.

« Nedovolte nikomu dotknout se stroje, dokud nebude napajeni elektrického vedeni vypnuto.
A Bezpecénost pri bource A
Neprovozujte stroj béhem bourky.

Pokud pfi boufce stojite na zemi, udrzujte dostateénou vzdalenost od stroje a zafizeni. Vyhledejte ukryt ve stabilni,
chranéné budové.

Spusti-li se boufka béhem provozu, zlstarite v kabiné. Nevystupujte z kabiny nebo mimo ploSinu obsluhy. Nedo-
tykejte se zemé ani pfedmétu, které jsou mimo stroj.

A Nastupovani a vystupovani 1\

Do stroje nastupujte nebo z néj vystupujte pouze na mistech k tomu uréenych, ktera jsou opatfena madly, schidky
a/nebo Zebfikem.

Neseskakujte ze stroje.

Dbejte, aby schldky, Zebfiky a ploSiny zustaly Cisté, bez cizich pfedmétl. Kluzké povrchy mohou zpUsobit zranéni.
PFi nastupovani a vystupovani stujte ¢elem ke stroji.

PFi pouziti schudk, Zzebfik( a madel dodrzujte pravidlo kontaktu ve tfech bodech.

Nikdy nenastupujte do jedouciho stroje ani z jedouciho stroje nevystupuijte.

Pfi vstupovani nebo vystupovani z kabiny nebo ploSiny obsluhy nepouzivejte k pfidrzovani volant ani jiné ovladaci
prvky €i pfisluSenstvi.

A Prace ve vyskach A

Pokud udrzba traktoru vyZaduje praci ve vyskach:
« Spravné pouzivejte schidky traktoru, Zebfiky anebo madla.
- Nestujte na ¢astech stroje, které nejsou uréeny jako schidky nebo ploSiny.

« V pfipadé potieby pouzijte vhodné prostfedky v souladu s narodnimi/mistnimi bezpe&nostnimi predpisy (napfiklad
samostatnou pojizdnou ploSinu atd.), abyste dosahli na sougasti, jako jsou zrcatka, oto€né majaky, vzduchové filtry,
GPS pfijimace nebo jiné komponenty nedosazitelné ze zemé.

« Nikdy nepozivejte schidky, Zebfiky nebo madla, pokud se traktor pohybuije.

Traktor nepouzivejte jako zvedaci zafizeni, zebfik nebo ploSinu pro praci ve vyskach.

A Zvedani a zavésSena bremena A

Nikdy nepouZzivejte lopaty nakladace, vidlice apod. nebo jiné zvedaci ¢i manipulacni zafizeni nebo zafizeni pro zemni
prace ke zdvihani osob.

Nepouzivejte zvednuté zafizeni jako pracovni ploSinu.
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Seznamte se z celkovym prostorem pohybu stroje a nafadi a do tohoto prostoru pohybu stroje nevstupujte ani to
nedovolte jinym osobam, je-li stroj v provozu.

Do prostoru pod zdvizenym zafizenim nikdy nevstupujte ani to nedovolte jinym osobam. Zafizeni a/nebo naklady
mohou neocekavané spadnout a pfimacknout osoby dole.

Neponechavejte zafizeni ve zvednuté poloze pfi parkovani nebo provadéni oprav, neni-li bezpecné podepfeno. Po-
kud jsou hydraulické valce ponechany ve zvednuté poloze za ucelem provedeni opravy nebo ziskani pfistupu, musi
byt mechanicky zajistény nebo podepreny.

Lopaty nakladace, vidlice apod. nebo jiné zvedaci & manipulacni zafizeni nebo zafizeni pro zemni prace a jejich
bfemena zpUsobuji zménu tézisté stroje. To muze vést k pfevraceni stroje na svazich nebo nerovném terénu.

NaloZena bfemena mohou vypadnout z lopaty naklada¢e nebo zvedaciho zafizeni a rozdrtit obsluhu. Pfi zdvihani
nakladu je nutné si pocinat opatrné. Pouzivejte spravné zdvihaci zafizeni.

Nezdvihejte naklad vyse, nez je potfebné. P¥i pfepravé klesnéte s nakladem dold. Nezapomerite ponechat dostatec-
nou vzdalenost od zemé a ostatnich prekazek.

Zarizeni a pfislusna bfemena mohou omezovat viditelnost a zpUsobit nehodu. Neni-li dostate¢na viditelnost, stroj
neprovozujte.
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Ovladani dalkové fizenych ventila

A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventili pred vyjetim na silnici vzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spinac.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybiim stroje (hamontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho €asti, ke kterym muze dojit pri jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Prectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1789A
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Packy dalkového ovladani

Paky jednotlivych dalkovych ovladani se nachéazeji
v pfedni Casti konzoly loketni opérky. Pomoci téchto
ovladani pro az Sest dalkoveé fizenych ventilt I1ze prfesné

fidit pratok.

i

Neutral — paka se po uvolnéni vrati do
stfedové neutralni polohy, s vyjimkou
pfipadu, kdy se nachazi v plovouci poloze.

Vysunuti (zvednuti) — posunutim paky
dozadu zajistite pfiméfeny pratok pro
vysunuti valce. Pratok je umérny pohybu
paky a nastaveni priitoku pro vybrany
dalkové ovladany ventil. Po uvolnéni paky
se pritok zastavi.

Jestlize je Casovac aktivni a paka se
uvede do jemné aretacni polohy pro
vysunuti a nasledné se uvolni, pratok
se nepferusi, dokud odpocet ¢asovace
neskondi, popfipadé dokud neni paka
posunuta pry€ z neutralni polohy.

Zasunuti (spusténi) — posunutim paky
dopredu zajistite pfiméfeny pritok pro
zasunuti valce. Pratok je umérny pohybu
paky a nastaveni priitoku pro vybrany
dalkové ovladany ventil. Po uvolnéni paky
se pritok zastavi.

Jestlize je Casovac aktivni a paka se
uvede do jemné aretacni polohy pro
zasunuti a nasledné se uvolni, pritok
se neprerusi, dokud odpocet ¢asovace
neskondi, popfipadé dokud neni paka
posunuta pry€ z neutralni polohy.

Plovouci poloha — posunutim paky zcela
dopfedu nastavite plovouci zaaretovanou
polohu. Ventil zGstane v plovouci poloze,
dokud paku nepfestavite zpét do polohy
neutralu. V plovoucim rezimu se mlze
hydraulicky valec volné vysouvat nebo
zasouvat tak, aby mohly napfiklad Cepele
shrnovacl nebo znackovace sledovat
obrys zemé.

RAIL19TRO1309AA 2
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Na obrazovce pro dalkové ovladani jsou na displeji
k dispozici jednotlivé ovladaci prvky pro kazdy dalkové
ovladany ventil:

« pro nastaveni cilového pratoku pro vysouvani a zasou-
vani navolenim procentualni hodnoty dostupného pri-
toku,

« pro nastaveni asovacu prodlouzeni a zasunuti od 0 —
60 s nebo do nekoneéna

- pro samostatné rezimy uceni obou ¢asovacu, vysou-
vani i zasouvani

- a ovladaci prvky ,ZAP/VYP* (ON/OFF) pro funkce za-
mku, ¢asovace a funkci rezimu motoru.

Stisknutim tlacitka dalkového ventilu na
primarnim navigaénim panelu otevfete
obrazovku nastaveni pro pfedni a zadni
dalkové ventily.

Dalkové ovladané paky jsou za ucelem snadné identifi-
kace barevné oznadeny a podsviceny. Stitek umistény na
dalkové ovladaném spfahlu uvadi odpovidajici barevné
oznaceni ventilt a jejich ovladaci paky.

POZNAMKA: Nepfidélena paka nesviti.

K dispozici je vychozi rozvrZeni poloh paky, pracovnik ob-
sluhy v8ak muze toto rozvrzeni kdykoli zménit.

Stisknutim pFistupového tlacitka pro nastaveni
. v pfedni ¢asti sttedového panelu loketni opérky
ziskate pfistup k obrazovce pro sparovani
dalkové ovladanych pak s dalkovymi ventily.

)

Aby se zabranilo nahodnému zapojeni, muze byt dalkové
ovlddand paka mechanicky uzaméena.

Palcem a ukazovakem posurite jazycek doll a paku za-
jistéte. V horni &asti padky se objevi dalSi svételna lista,
ktera indikuje jeji zablokovany stav.

Posunutim jazy¢ku smérem nahoru paku uvolnite.

Vzornik Nazev barvy v,y ch92|’
parovani
RajCatové
I Sorvend R1
I Signalni modré R2
Sirové Zluta R3
Smaragdova
I elof R4
Jifinova Zluta R5
Signalni bila F1
Purpurova
_ telemagenta F2
I Nebesky modra Isobus

RAIL19TRO0300AA
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Ovladaci prvky pratoku

Dva knofliky pro ovladani pratoku jsou umistény
v UloZzném prostoru loketni opérky a slouZi jako rychlé
nastroje:

1. pro vybér dalkové ovladaného ventilu (1-8) pro nasta-
veni intenzity pratoku,

2. pro vybér okruhu pro vysouvani nebo zasouvani za
uCelem nastaveni:

o Stlacenim knofliku dold pfepinate mezi okruhem pro
vysouvani a zasouvani.

o Pokud je pratok aktivni, vychozi volbou je smér toku.
Pokud pratok aktivni neni, vychozi volbou je zasou-

vani. SVIL21TRO0017AA 4

3. Pro pfizplsobeni intenzity pritoku pro zvoleny okruh:

o Otacenim knofliku proti sméru chodu hodinovych
ruciCek se pritok do okruhu snizuje.

o Otacenim knofliku po sméru chodu hodinovych ru-
Cicek se prutok do okruhu zvySuje.

Vzdy, kdyz pouZijete ovladaci prvek, kratce se zobrazi
hlaseni se zpravou pro potvrzeni zvoleného ventilu
a sméru nebo intenzity pritoku.

leznete v kapitole 6.
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Multifunkéni paka
A VYSTRAHA

Pohyblivé &asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

A VYSTRAHA

Zabrante zranéni!

P¥i uvolnéni nozniho plynového pedalu se otacky motoru snizi na aroveil nastavenou ruénim plynem.
Pouzivate-li nozni plynovy pedal, nastavte fidici paku ruéniho plynu do polohy volnobéznych otacek.
Pf¥i jizdé s traktorem po silnici pouzivejte pouze nozni plynovy pedal.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1624A

Multifunkéni paka je ruéni plyn, ktery se pouziva k
ovladani otacek motoru.

« Chcete-li otaCky motoru zvysit, posurite paku dopfedu.
« Chcete-li otacky motoru snizit, posunte paku dozadu.
V rezimu automatického Fizeni produktivity (Automatic

Productivity Management /APM) se pojezdova rychlost
nastavuje pomoci ru¢niho plynu.

« Pro zvySeni pojezdové rychlosti posurite paku dopfedu.
« Pro sniZeni pojezdové rychlosti posurite pdku dozadu.

SVIL23TR01462AA 1

Ovladaci prvky multifunkéni paky

Multifunkéni paka umozruje ovladat tlacitka jednou rukou. Tyto funkce jsou struéné vysvétleny zde. Podrobnéjsi
popis ziskate po precteni pFirucky.
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Konfigurovatelna tlacitka

>(5] Obsluha pfifadi tlacitku funkci pomoci

() konfiguracni obrazovky tlacitka na displeji.

( 6 } Pokud je funkce pfifazena, vyvola se stiskem
L) tladitka.

'4'7} Pokud funkce pfifazena neni, stiskem tlaCitka
() se zobrazi obrazovka pro konfiguraci tlacitka.
2 o R - .

>8< Prifazeni tlaCitek |ze ménit podle potfeby.

RAIL18TRO0398BA

2

Tlacitka sekvencniho razeni

Pro pfepnuti na jizdu vpfed stisknéte tlacitko
pro fazeni dopfedu. Stisknéte a podrzte
tlaCitko funkce brzdéni Anti jack knife pfi

W Jizdé ve sméru vpied. Zafizeni Anti jack

.l. knife (zamezujici zvednuti) dava pfevodovce
pfikaz, aby pfi pouziti brzd pfivésu udrzovala
pojezdovou rychlost a sou€asné kontrolovala
taZzeny naklad.

Pro pfepnuti na jizdu vzad stisknéte tlacitko
pro fazeni dozadu. Stisknéte a podrzte tlacitko
funkce brzdéni Anti jack knife pfi jizdé ve sméru
vzad. Zafizeni Anti jack knife (zamezujici

¥  zvednuti) dava prevodovce pfikaz, aby pfi
pouziti brzd pfivésu udrzovala pojezdovou
rychlost a sou¢asné kontrolovala tazeny
naklad.

POZNAMKA: Pod&atecni smér jizdy je vZdy nutné zvo-
lit pomoci ovladaci paky prevodovky. Nasledné zmény
sméru Ize provadét pomoci tlagitek na multifunkéni pace.

RAIL18TRO0398BA

3

Aktivace automatického rizeni

Pokud jsou splnény v8echny podminky pro
aktivaci, stisknutim tlacitka automatického
navadéni se aktivuje systém automatického
AUTO  fizeni. To plati také pro automatické fizeni
pres ISOBUS.
Otocenim volantu funkci automatického fizeni
vypnete. Opétovnym stisknutim tladitka se
funkce automatického Fizeni nedezaktivuje.

POZNAMKA: Po preéteni a akceptovéani bezpeénostni
zpravy obsluhou na displeji mize obsluha pomoci tohoto
tlaCitka systém automatického navadeéni zapnout. Auto-
matické fizeni Ize kdykoli deaktivovat otoéenim volantu.

RAIL18TR00398BA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladac¢ prevodu

“

»

Tlacitka

D

(D)

i

D

i

0

Tlaéitka

0y

Stisknutim spinace smérem nahoru pfefadite
pfevodovku na nasledujici vySSi rychlostni
stupen. Stisknutim a pfidrzenim muzete
zaradit o jeden rychlostni stupen vyse kazdou
sekundu, nebo jak dovoluji podminky.

Stisknutim spinac¢e smérem dolu prefadite
prevodovku na nasledujici nizsi rychlostni
stupen. Stisknutim a pfidrzenim mizete
zarfadit o jeden rychlostni stuperi nize kazdou
sekundu, nebo jak dovoluji podminky.

dalkové fizenych ventila

Levé tlagitko pro vysouvani spusti ¢asoval
vysunuti, je-li aktivovan, nebo pratok pro
vysouvani, a to na dobu, po kterou je drzite.
Prvni vzdalené ovladani je vychozi a volitelné
uzivatelem.

Levé tlacitko pro zasouvani spusti ¢asovac
zasouvani, je-li aktivovan, nebo pratok pro
zasouvani, a to na dobu, po kterou je drzite.
Pritok se Fidi stisknutim tlagitka druhé funkce.
Prvni vzdalené ovladani je vychozi a volitelné
uzivatelem

Pravé tlagitko pro vysouvani spusti ¢asovaé
vysunuti, je-li aktivovan, nebo pratok pro
vysouvani, a to na dobu, po kterou je drzite.
Druhé vzdalené ovladani (popfipadé paté,
je-li nainstalovano) slouzi jako vychozi a je
volitelné uZivatelem.

Pravé tlacitko pro zasouvani spusti Casovaé
zasouvani, je-li aktivovan, nebo pratok pro
zasouvani, a to na dobu, po kterou je drzite.
Pritok se Fidi stisknutim tlaCitka druhé funkce.
Druhé vzdalené ovladani (popfipadé paté,
je-li nainstalovano) slouzi jako vychozi a je
volitelné uzivatelem.

rychlé volby zavésu

Stisknutim tlacitka rychlé volby pro zvedani
zvednete zadni zavés do vysky odpovidajici
horni mezi. Podrzte tladitko druhé funkce

a soucasné tisknéte ovladaci prvek pro predni
zavés.

Stisknutim spodniho tlagitka rychlé volby pro

zavés snizite zadni zavés do pracovni hloubky.

Podrzte tlacitko druhé funkce a soucdasné
tisknéte ovladaci prvek pro predni zaveés.

5
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ruéni kolecko

V ramci funkce automatického fizeni

produktivity (APM) pro pole oto¢te ovladacim

koleCkem tak, abyste nastavili maximalni
'!' pozadovanou rychlost.

Rizeni sekvence na konci pole (HMC)

Stisknutim krokového tlacitka HMC Il prejdete
v ramci aktualni sekvence pro souvrat na dalsi
krok.

POZNAMKA: Sekvenci je tfeba spustit na
displeji obrazovky HMC I, pripadné Ize funkci
pfehravani priradit tlacitku definovanému uzi-
vatelem.

Pokud neni aktivni zadna sekvence HMC Il

, tla¢itko pfepina mezi CSM 1 a CSM 2,

viz strana Ovladaci prvky otacek motoru
(55.525).

2

=
E’S

Tlacitko druhé funkce

Tlagitko druhé funkce se nachazi na strané multifunkéni
paky oproti ¢elnimu sklu.

Tlacitko druhé funkce se pouziva k rozSifeni funkénosti
dalSiho tlacitka. Napfiklad stiskem tladitka druhé funkce
s tladitkem rychlé volby zavésu pro jeho zvednuti i spus-
téni se ovlada predni zavés namisto zadniho zavésu.

Druhé funkéni tlagitko se pouziva rovnéz ke spusténi
kalibra¢nich procedur, viz stranky Prehled a nasleduijici,
nebo k aktivaci automatiky sbérnice ISO, viz Automa-
tizace ISOBUS a aktivace spravy pracovniho naradi
traktoru (TIM) (55.905).

RAIL18TRO0398BA 8
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Paka joysticku (podle vybavy)

A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni

hydraulicky spina€.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem

stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

To, co se pomoci joysticku ovlada, zavisi na tom:

- kolik pfednich a zadnich dalkové ovladanych ventill je
k dispozici,

« jak je joystick nakonfigurovan,

- zda je traktor vybaven pfednim zavésem nebo ¢elnim
nakladac¢em

Volba pfedniho zavésu vyzaduje pfedni nebo zadni dal-
kovy ventil. PFedni ventil 1 byva obvykle pfifazen k funk-
cim pfedniho zavésu. Dva doplfikové predni dalkové ven-
tily jsou volitelné k dispozici pro funkce dalSiho pfislusen-
stvi, které se instaluje dopfedu.

Q

Volitelny Celni nakladaC vyZaduje, aby byla na traktoru na-
montovana ovladaci paka a minimalné pét dalkove Fize-
nych ventild.

Funkce se riznym dalkovym ventilim pfifazuji na konfi-
guracni obrazovce displeje loketni opérky.

() Stisknutim tlacitka pro pristup k nastaveni
) ﬁ{ ziskate rychly pristup k obrazovce pro
=) nastaveni joysticku.

T Pomoci joysticku se jednotlivé ovlada az

X €<0-> Sest dalkovych ventilt:

« déalkovy ventil na ose y,

y « dalkovy ventil na ose x,

RAIL18TR01128AB
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[Rodina a skupina nenastaveny]

« dalkovy ventil na ose y se stisknutym tladitkem druhé
funkce (1),

« dalkovy ventil na ose x se stisknutym tlacitkem druhé
funkce (1),

POZNAMKA: Pro aktivaci druhé funkce stisknéte tlacitko
druhé funkce a nasledné posurite joystick pry& z neutréini
polohy. Uvolnéte tlacitko a druha funkce zistane aktivni
do té doby, nez joystick vratite do neutralni polohy.

POZNAMKA: Osu ,x“ nebo ,y“ Ize pomoci tladitka s dru-
hou funkci nakonfigurovat tak, aby doSlo k ,zatfeseni”
kbelikem a pomoci s vyprazdriovanim. Priimpulzech pra-
toku mezi 50% dochazi k vysouvani a zasouvani podle
odpovidajicich rychlych pohybl joysticku dopredu a do-
zadu.

« Vzdalené ovladani pro pfedni kolébkovy spinac (2)

- a vzdalené ovladani pro predni kolébkovy spinac¢ (2)
a stisknuté tlacitko druhé funkce.

Joystick se po uvolnéni vrati do stfedové neutralni polohy,
s vyjimkou pfipadu, kdy se nachazi v plovouci poloze.

+ Vysunuti (zvednuti) — pohybem joysticku
zajistite pfiméreny pratok pro vysunuti
TP e Pritok je umérny pohybu joysticku
a nastaveni pritoku pro vybrany dalkové
ovladany ventil. Po uvolnéni joysticku se
prutok zastavi.

Jestlize je €asovac aktivni a joystick
se uvede do zaaretované polohy pro
vysunuti a nasledné je uvolnén, prutok
se neprerusi, dokud odpocet Casovale
neskondi, popfipadé dokud neni paka
posunuta pry¢ z neutraini polohy.

O=" |
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[Rodina a skupina nenastaveny]

_ Zasunuti (spusténi) — pomoci joysticku
—> zajistite pfiméfeny pratok pro zasunuti
valce. Prltok je umérny pohybu joysticku
a nastaveni pratoku pro vybrany dalkové
ovladany ventil. Po uvolnéni joysticku se
prutok zastavi.

Jestlize je Casovac aktivni a joystick
se uvede do zaaretované polohy pro
zasunuti a nasledné je uvolnén, pritok
se neprerusi, dokud odpocet ¢asovace
neskonci, popfipadé dokud neni paka
posunuta pry¢ z neutralni polohy.

Plovouci poloha (Float) — pohybem
Db joysticku pfejdete do zaaretované plovouci
~—~~  polohy. Ventil zGistane v plovouci poloze,

dokud joystick neposunete do polohy

neutralu. Plovouci poloha umoZriuje

hydraulickému valci se volné vysouvat

a zasouvat, a pracovni naradi tak maze

kopirovat obrysy terénu.

POZNAMKA: S funkci zadniho z&vésu pfi-
fazenou oviladacimu joysticku zaaretovana
plovouci poloha vydava prikazy pro rychlé
hloubeni. Dal$i informace o ovladani za-
dniho zavésu viz Ovladaci prvky zadniho
zavésu (37.110).

Joysticky sdileji néktera tlacitka s multifunkéni pakou. ' =
Tladitka se stejnou nebo podobnou ikonou funguji mezi /© .
dvéma ovladacimi prvky zcela totozné. C

Tlacitka sekvencniho razeni

Pro pfepnuti na jizdu vpfed stisknéte tlagitko
pro fazeni dopfedu. Stisknéte a podrzte
A tlaCitko funkce brzdéni Anti jack knife pfi

i Jizdé ve sméru vpred. Zafizeni Anti jack

Ill knife (zamezujici zvednuti) dava pfevodovce \
pfikaz, aby pfi pouziti brzd pfivésu udrzovala N
pojezdovou rychlost a sou¢asné kontrolovala 4 @ / }
tazeny naklad. Q
Pro pfepnuti na jizdu vzad stisknéte tlaCitko RAILIBTRO1128A8 5

pro fazeni dozadu. Stisknéte a podrzte tlacitko
ma  funkce brzdéni Anti jack knife pfi jizdé ve sméru
l vzad. Zafizeni Anti jack knife (zamezujici
* zvednuti) dava prevodovce pfikaz, aby pfi
pouziti brzd pfivésu udrZzovala pojezdovou
rychlost a sou€asné kontrolovala tazeny
naklad.

111260095 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3
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Konfigurovatelna tlacitka

)

@)

Obsluha pfifadi tlagitku funkci pomoci
konfiguraéni obrazovky tlacitka na displeji.

Pokud je funkce pfifazena, vyvola se stiskem
tladitka.

Pokud funkce pfifazena neni, stiskem tlacitka
se zobrazi obrazovka pro konfiguraci tlacitka.

Pfifazeni tlacitek Ize ménit podle potfeby.

Ovlada¢ prevodu

-

Stisknutim tlacitka ,plus® zvolite nasledujici
vyS$8&i rychlostni stuperi pfevodovky.
Stisknutim tladitka ,minus“ zvolite nasledujici
niZ3i rychlostni stupen pfevodovky.

/@_:’ T
\ |

O="7" |

RAIL18TRO1128AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci prvky stredové loketni opérky

Nastavitelna tlac¢itka a ovladaci prvky pomalého pohybu
A VYSTRAHA

Pohyblivé ¢asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvku dal-
kovych ventila pred vyjetim na silnici vzdy po-
uzijte hlavni hydraulicky spinac.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
abyste zabranili nechténym pohybim stroje VIL2aTROTPA 1
(namontovaného nebo tazeného) nebo jeho

casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo ser-

visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte

si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v

manualu poskytnutém vyrobcem stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

Stisknutim tlacitka pro pfistup k nastaveni
ziskate rychly pfistup k obrazovkam pro
nastaveni:

« pro sparovani dalkové ovladané paky se
vzdalenym ventilem,

&

pro pfifazeni vzdalenych ventild k tlagitkim
pro vysouvani/zasouvani na multifunkéni
pace,

i

« pro pfifazeni funkci k deviti
konfigurovatelnym tlacitkim, nebo

« pro pfifazeni vzdalenych ventill k ovladacim
prvkim joysticku.

Obsluha pfifadi tlagitku funkci pomoci
konfiguraéni obrazovky tlacitka na displeji.

-

) -

Pokud je funkce pfifazena, vyvola se stiskem
tlacitka.

) (v

Pokud funkce pfifazena neni, stiskem tlacitka
se zobrazi obrazovka pro konfiguraci tla¢itka.

) @

Pfifazeni tlacitek Ize ménit podle potfeby.

=
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku
pomalého spousténi zavésu spustite zavés

o maly pfirdstek. Stisknutim a pfidrzenim
ovladaciho prvku pomalého spousténi zavésu
zajistite spousténi zavésu po dobu drzeni
ovladaciho prvku.

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku
pomalého zvedani zavésu zvednete zavés
‘\ o maly pfirGstek. Stisknéte a pfidrzujte
—— ovladaci prvek — dokud budete ovladaci prvek
pfidrzovat, bude se zavés pomalu zvedat.

POZNAMKA: Ovladaci prvky pomalého pohybu funguji

pouze v pripadé, Ze traktor stoji.

LED v kazdém tlacitku:

« je normalné vypnuta, kdyz je zavés povolen, ale nepo-
uziva se,

- je Cervend, pokud je zavés deaktivovan hydraulickym
blokovacim spina¢em,

- aje zelena, kdykoliv je jeho zavésny ventil aktivni.

Ovladani pohonu étyr kol (4WD) / mechanického predniho pohonu (MFD)

Stisknéte manualni tlaCitko a ru¢né aktivujte
nebo dezaktivujte MFD.

(—.‘g_—g LED kontrolka na tlacitku potvrzuje aktivni
rezim. lkona MFD na pfistrojovém panelu
znaci aktualni stav.

Stisknutim a uvolnénim tlacitka
automatického MFD (Auto MFD) povolite
automatickou funkci MFD.

LED kontrolka na tlaCitku potvrzuje aktivni
rezim. lkona MFD na pfistrojovém panelu
znaci aktualni stav.

: Stisknéte a podrzte tlacitko ,Auto”, ¢imz se
AUTO  jostanete na obrazovku pro jeho nastaveni
na displeji.

Chcete-li vypnout automaticky pohon 4WD,
zvolte na displeji polohu zadniho zavésu.

Pokud je pohon 4WD docgasné vypnuty,
kontrolka blika.

Nasledné automatické zapinani MFD zavisi na:
« pojezdové rychlosti,

« oblasti zadbéru Fizeni vybrané na obrazovce displeje.

Jestlize je rezim MFD aktivni, stiskem jiného tlaCitka re-
Zimu nedojde k vypnuti MFD. Jiny reZim je povolen.

SVIL23TR01471PA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci prvky uzaveérky diferencialu

¢

&

AUTO

Stisknéte ru¢ni tlaCitko a ruéné aktivujte
nebo deaktivujte uzavérku diferencialu.

LED kontrolka na tlacitku potvrzuje aktivni
rezim. lkona uzavérky diferencialu na
pristrojovém panelu indikuje jeji aktualni
stav.

Stisknutim a uvolnénim tlacitka
»Auto“ uzavérky diferencidlu aktivujete
automatickou funkci uzavérky diferencialu.

LED kontrolka na tlacitku potvrzuje aktivni
rezim. lkona uzavérky diferencialu na
pfistrojovém panelu indikuje jeji aktualni
stav.

Stisknéte a podrzte tladitko ,Auto®, &imz se
dostanete na obrazovku pro jeho nastaveni
na displeji.

Chcete-li vypnout automatickou uzavérku
diferencialu, zvolte na displeji polohu
zadniho zavésu.

Pokud je uzavérka diferencidlu doasné
vypnuta, kontrolka blika.

Nasledné automatické zapinani uzavérky diferencialu

zavisi na:

 pouziti brzd,

« pojezdové rychlosti,

« oblasti zabéru fizeni vybrané na obrazovce displeje.

Je-li rezim uzavérky diferencialu aktivni, stiskem jiného
tlaCitka rezimu nedojde k vypnuti uzavérky diferencialu.
Jiny rezim je povolen.

Je-li rezim uzavérky diferencialu aktivni, stiskem jiného
tlacitka rezimu nedojde k vypnuti uzavérky diferencialu.
Jiny rezim je povolen.

SVIL23TR01471PA 3

111093877 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3



[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci panel na stropnim oblozeni

i

;

2l

A

[

Stropni konzola obsahuije:

SVIL20TR01502EB 1

- radiopfijima¢ DAB (1) a vstupni USB port (2),

- malou odkladaci pfihradku (3),

- ovladaci prvky elektricky ovladanych zrcatek (4),

- tfi ovladaci panely pro standardni a voliteIné spinace (5),

« ovladaci panel klimatizace kabiny

DAB Radio.

Nékteré volitelné moznosti kabiny nyni nabizeji

radiopfijimac s pokroc&ilymi funkcemi:

- pfidavny vstup (pro MP3 pfehravace, zafizeni iPhone,
telefony s operacnim systémem Android atd.),

. vstup USB
« funkce parovani pomoci technolog

Pokyny tykajici se kterékoli z funkci

uvedeny v navodu radiopfijimace, ktery je soucasti ostat-

nich tisténych navodu traktoru.

Mikrofon (1) radiopfijimace s technologii Bluetooth, pokud
je soucasti vybavy, se nachazi ve stropnim ¢alounéni ka-

biny naproti mistu pro obsluhu.

Radiopfijimac funguje s kliCkem zapalovani v poloze vy-

pnuto &i pfisluSenstvi.

(6)

ie Bluetooth

SVIL20TR02012AA

2

radiopfijimace jsou

| |
(=
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Elektricka zrcatka (pokud jsou soucasti)
Ovladaci prvky sklapéni

Pro volbu sefizeni levého nebo pravého
horniho zrcatka pouzijte tfipolohovy
ovlada¢ L-R (1). Stfedni poloha je poloha
vypnuto.

Pro sefizeni svislého a/nebo vodorovného
sklapéni zvoleného horniho zrcatka
pouzijte ¢tyfpolohovy ovladac (2).

Ovladaci prvky vysunuti/zasunuti zrcatek

—

._D_.

i

Pro volbu sefizeni levého nebo pravého
horniho zrcétka pouZijte tfipolohovy
ovladaé L-R (1). Stfedni poloha je poloha
vypnuto.

Pro zasunuti nebo vysunuti montazni
skupiny zrcatka pouzijte doIni ovladag (2).

Spinac deaktivace probuzeni

Spinac¢ probuzeni vypina funkci zapnuti/vypnuti automa-

tického odpojovace akumulatoru.

Dalsi informace viz

stranu Funkce odpojovace akumulatoru (55.302).

Stiskem horni ¢asti spinae deaktivace
probuzeni, zabranite automatickému
opétovnému pfipojeni baterie.

Stiskem spodni ¢asti spinae deaktivace
probuzeni umoZnite automatické opétovné
pfipojeni baterie

SVIL21TR00332AA

4

SVIL20TRO1839AA

Spina€ odmrazovani zrcatek/zadniho okna (je-li soucasti)

By

&)

Stisknutim horni ¢asti spinace se zapnou,
resp. vypnou odmrazovaci zafizeni
elektricky ovladanych zrcatek a zadniho
okna. P¥i zapnuti spinaCe se rozsviti
zelena kontrolka na spinadi.

Nastaveni na obrazovce HVAC displeje
nabizeji dal8i ovladaci prvky pro tyto
funkce.

5
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Spina¢ pokroc€ilého systému fizeni ,,terén/silnice” (pokud je soucéasti vybavy)
A VYSTRAHA

Ztrata fizeni!

Pokud s vozidlem jedete po vefejné komuni-
kaci, vzdy se ujistéte, Ze prepinac pro jizdu po
poli/silnici je nastaven v rezimu pro silnici. Ne-
zapinejte systém automatického navadéni pfri
jizdé s vozidlem po vefejnych komunikacich.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W1588A

Stlacéte horni ¢ast spinace pro rezim jizdy

po poli:
. . . . v ’ 7
% « pro aktivaci funkce automatického Fizeni, SYILZOTROIBSTAA

« pro povoleni v§ech systému pokrocilého
fizeni.

Stisknéte spodni ¢ast spinace pro rezim

jizdy po silnici:

« pro deaktivaci funkce automatického
fizeni,

- pro dezaktivaci vSech systémi
pokrocilého fizeni pfi jizdé po vefejnych
komunikacich.

POZNAMKA: Pred vyjetim na vefejné komunikace vzdy
prepnéte do silnicniho reZimu a dezaktivujte funkce auto-
matického navadéni. Tim zabranite nahodnému zapnuti
Jakychkoli funkci automatického navadéni.

111262944 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Hlavni spina€ hydrauliky
A VYSTRAHA

Pohyblivé ¢asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvkl dal-
kovych ventila pred vyjetim na silnici vzdy po-
uzijte hlavni hydraulicky spinac.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K dezaktivaci zadniho zavésu vzdy pouzivejte
hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti
poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny bezpec-
nostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1603A

Spinac pfepravy po silnici slouzi k zamezeni nezadoucich
pohybl pracovnich nafadi pfipojovanych na zavés nebo
pohanénych dalkové fizenymi ventily béhem prace nebo
pfi pfepravé. V uzamknuté poloze spina¢ uzamkne ovla-
daci prvky zavésu a dalkové fizeného ventilu a zamezi
tomu, aby obsluha nahodné& nespustila pracovni nafadi
dold.

POZNAMKA: Pokud je aktivni regulace odpruZeni z&-
vésu, zustava aktivni, i kdyZ se aktivuje silniéni zamek.

a—p Stisknutim horni ¢asti spinaCe odblokujete

ovladaci prvky zavésu a dalkové fizenych
ventilu.

Pfesunutim spinace do stfedni polohy
odblokujete ovladaci prvky dalkové
fizenych ventil(l, ne vS§ak ovladaci prvky
zavésu.

Stisknutim dolni &asti spinate zablokujete
@ ovladaci prvky zavésu a dalkové fizenych
ventild.
Pokud jsou zavés/dalkové fizené ventily odemknuty, roz-
sviti se zelena kontrolka na spinaci.

Kontrolky na tlagitkach krokovani zadniho zavésu odra-
Zeji stav zavésu: Cervena, kdyz je zamcen, a zelena, kdyz

je odemcen.

A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K deaktivaci predniho zavésu vzdy pouzivejte
hlavni hydraulicky spinaé. Nastaveni rych-
losti poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny
bezpecnostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W1792A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
abyste zabranili nechténym pohybim stroje
(namontovaného nebo tazeného) nebo jeho
casti, ke kterym muze dojit pfi jizdé nebo ser-
visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte
si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

SVIL20TR0O1837AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Spina¢ ISOBUS (pokud je ve vybaveé)

Stisknutim horni ¢asti spinace se povoli
ovladani funkci traktoru z pracovniho
AUTO naradi ISOBUS.

Stisknutim dolni ¢asti spinae se deaktivuji
ISB ¢innosti pracovniho nafadi, pokud pracovni
naradi podporuje funkci ISB.

Test brzd pfivésu (pokud je k dispozici)

Pomoci spinace uvolnéni brzd pfivésu
(@) zjistéte, zda parkovaci brzda traktoru
_ﬁ a brzdy pfivésu mohou traktor/pfivés
udrzet zastaveny i s danou vybavou.

Pfi provadéni této zkousky postupujte podle nasledujicich
pokynu:

1. Zastavte traktor s pfivésem na svahu ve sméru nahoru
nebo dolU.

2. Nechte motor ,zapnuty*.
3. Aktivujte parkovaci brzdu traktoru.

4. Zkontrolujte stabilitu zabrzdéné kombinace traktoru
a privésu. Ve zkousSce pokradujte pouze tehdy, kdyz
je cela kombinace v bezpe&ném stavu.

5. Zustante sedét na sedadle obsluhy.

6. Bé&hem zkousky neseslapavejte brzdové pedaly. Stis-
knéte a podrzte pfepinac uvolnéni brzdy pfivésu pro
jednorazové oddéleni G€inku brzdy pfivésu od trak-
toru.

Test se zastavi po 10s, i kdyz spina¢ bude stisknuty.
Brzda pfivésu se aktivuje a vystrazny symbol zmizi.

Pokud se kombinace traktoru a pfivésu nepohne a zU-
stane v bezpecném stavu, je samotna soustava parko-
vaci brzdy traktoru schopna udrzet traktor s pfipojenym
privésem na misté. Jestlize se traktor s pfipojenym pfivé-
sem uvede do pohybu po stisknuti spinaCe, okamzité pfe-
pnéte prepinac zpét do klidové polohy. V tomto pfipadé
neni uc€inek parkovaci brzdy traktoru dostate¢ny k udrzeni
traktoru s pfipojenym pfivésem v klidové poloze a neni
dovoleno parkovat s traktorem s pfipojenym pfivésem na
daném misté.

SVIL20TRO1837AA

9

SVIL20TR0O1837AA

10

UPOZORNENI: Traktor musi ziistat pfipojen k pfivésu, aby byla zachovéana jeho stabilita: parkovaci brzda traktoru
muZe drzet ¢ast hmotnosti pfivésu. Odpojeny privés by se mohl zacit samovolné pohybovat a nasledné zptsobit

poskozeni majetku i samotného privésu.

UPOZORNENI: V pripadé dlouhodobého uskladnéni na naklonéném povrchu umistéte pod kola pfivésu kliny.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Hlavni vypina¢ pracovnich svétlometu

@)
S

Stisknutim horni ¢asti jednopolohového
spinace se vypnout vSechny pracovni
svétiomety.

POZNAMKA: Dalsi informace o ovléda-
cich prvcich pracovnich svétlomett a jejich
vzajemné soucinnosti naleznete na strané
Osvétleni traktoru (55.404).

Pracovni svétlo (Pamét’ 1 nebo Pamét’ 2)

A0

po

111

Stisknutim horni &asti spinae se zapnou
pracovni svétlomety pfidruzené k paméti 1
na obrazovce zobrazeni osvétleni.

Stisknutim dolni ¢asti spinae se zapnou
pracovni svétlomety pfidruzené k paméti 2
na obrazovce zobrazeni osvétleni.

Pfi zapnuti spinace se rozsviti samostatna zelena kon-
trolka pro kazdou pamét.

POZNAMKA: Dalsi informace o oviddacich prvcich pra-
covnich svétlometu a jejich vzajemné soucinnosti nalez-
nete na strané Osvétleni traktoru (55.404).

Spinac¢ vystraznych svétel

A

Stisknutim horni €asti spinage blikajici Zluta
vystrazna svétla zapnete nebo vypnete.

POZNAMKA: Vystrazna svétla zahrnuji
pfedni poziéni svétla, svétla na zadnich
blatnicich a volitelna svétla na ramenech
znackovaci, pokud jsou k dispozici.

Vystrazna sveétla se rozsviti, i kdyz jsou
klicovy spina€ a hlavni ovladani osvétleni
v poloze vypnuto. Pfi zapnuti spinace se
rozsviti zelena kontrolka na spinaci.

SVIL20TRO1837AA

1

SVIL20TRO1837AA
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SVIL20TR01837AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Spina¢ zapinani majacku (majacku) (pokud
je soucasti vybavy)

N + Stisknutim horni &asti spinate majacek

spinace se rozsviti zelena kontrolka na

-ﬁ- (majacky) zapnou nebo vypnou. Pfi zapnuti

spinadi.

SVIL20TRO1837AA

14

Parovani bezdratové kamery (je-li soucasti
vybavy)

Stiskem horni strany spinace prepnete

bezdratovou kameru. DalSi informace

tljl pfijimaé do rezimu spojeni a sparujete

viz stranu Parovani bezdratové kamery

(55.530).

15

Ovladace klimatizace kabiny

UpIné informace o ovladacich prvcich klimatizace ka-
biny naleznete na strané Ovladace klimatizace kabiny
(50.200) v této kapitole.

SVIL20TRO1839AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci prvky zadniho zavésu
A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K dezaktivaci zadniho zavésu vzdy pouzivejte hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti poklesu
na 0 % neslouzi jako pojistny bezpeénostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1603A

Navigace

£+ Settings

RAIL19TR00290SA 1

POZNAMKA: Prejdéte do zobrazeni nastaveni zadniho zévésu nebo zde prejdéte pomoci primarniho navigaéniho
oviadace.

Elektronicky zavésny systém mé dva provozni rezimy: ovladani polohy a ovladani tahu.
V rezimu ovladani polohy reflektuje zavés pohyb ovladaciho prvku polohy zavésu.

V rezimu ovladani tahu nastavi systém zavésu vysku zaveésu tak, aby udrzoval konstantni zatizeni pracovniho naradi
na traktoru pfi zménach padnich podminek a v rGzném terénu.

POZNAMKA: Ovlédéni jizdy a skluzu kola jsou dva pomocné rezimy, které mohou byt aktivni béhem Fizeni polohy
nebo fizeni tahu.

Ovladaé(e) polohy zavésu

Ovladac polohy zavésu slouzi ke zvedani nebo spousténi
zavésu za ucelem volby pozadované hodnoty nebo pra-
covni hloubky nafadi.

Otacenim ovladace polohy ve sméru hodinovych rudi¢ek
zavés zvednete nebo snizite tlak smérem dold.

Otacenim ovladade polohy proti sméru hodinovych rudi-
Cek zavés spustite nebo zvysite tlak smérem dolU.

SVIL23TRO1463AA 2
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pokud je ve vybavé, tak je spodni ovladaci knoflik pro
zadni zavés; horni ovladaci knoflik je pro pfedni zavés.

Oba ovladaci prvky maji indikator (1) a znackovac (2).

V polohovém reZimu ukazuje indikator nastavenou hod-
notu nebo pracovni hloubku pro zavés.

Nastavitelny znackova¢ slouZi jako reference pro poza-
dovanou hodnotu. Pomoci znackovace vratite zavés na
stejnou nastavenou hodnotu.

Pfistrojovy panel ukazuje polohu kazdého zavésu jako
procento pohybu.

Cast ovladani polohy obrazovky displeje zavésu ukazuije:

« Sedymi ¢arami zvolena nastaveni horni a dolni mez
jako procento drahy zavésu,

« modrou ¢arou aktualni polohu zavésu jako procento ka-
librované drahy.

« zelenou ¢arou aktualni nastaveni zadané hodnoty nebo
pracovni hloubky, zvolené pomoci ovladani polohy.

Tlacitka rychlé volby zavésu

Stisknutim tlacitka expresniho zvedani zavésu
na multifunkéni pace zvednete zadni zavés na
(&£>2) horni limit (mimo pracovni vySku) pfi aktualnim

nastaveni rychlosti zvedani.

Stisknutim dolniho tladitka expresniho zavésu

’f} na multifunkéni pace snizite zadni zavés na

(&) nastavenou hodnotu (pracovni hloubka) pfi
aktualnim nastaveni rychlosti klesani.
Stisknutim a pfidrzenim dolniho tlacitka
expresniho zavésu zapnete reZim rychlého
kopani:

(=) « Zavés se snizuje pfi poklesu rychlosti 100%.

’ ) je prip Yy °

=) . Zavés se spusti, dokud se tladitko neuvolni,

nebo dokud neni dosazeno polohy 0%.

« Po uvolnéni se zavés vrati na nastavenou
hodnotu.

RAIL18TRO1129AA 3

Hitch Position Control £
100% ‘\®

85%

25%

15%

RAIL19TR02028PA 4

RAIL18TR00398BA 5
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Posuvné ovladace na displeji pro zadni zavés lze
zobrazit kliknutim na ikonu pfevodu, (1) obrazek 4.
Ukazuji aktudlni nastaveni:

« pro horni limit vySku, do které se zavés zvedne, kdyz
nepracuje,

« pro spodni limit maximalni hloubku, do které Ize zavés
snizit u aktualniho pracovniho stroje,

« pro rychlost zvedani rychlost, pfi které se zavés
zvedne,

« pro rychlost klesani rychlost, pfi které zavés bude kle-
sat.

Nastaveni Ize ménit pomoci posuvnych ovladacéu na
displeji ovladacl nastaveni zavésu pod krytem loketni
opérky.

Je-li stisknuto tlacitko spusténi béhem zvedani zavésu,
zatne se zavés spoustét. Pokud je stisknuto tlacitko
zvednuti b&8hem spousténi zavésu, zane se zavés zve-
dat.

Jestlize je stisknuto tla€itko zvednuti b&€hem zvedani za-
vésu, zaveés se zastavi. Je-li stisknuto tlaCitko spusténi
béhem spousténi zavésu, zavés se zastavi. Opétovnym
stisknutim pfislusného tlacitka spustite pokracovani po-
hybu zavésu na horni mez pozadované hodnoty.

Jakmile je zavés nastaven do pozadované pracovni po-
lohy, Ize pomoci tladitek zvedat a spoustét zavés, aniz by
doSlo ke zméné nastaveni ovladaciho prvku polohy nebo
tahu.

Ovladaée pomalého pohybu zadniho zavésu

Pracovni naradi pfipojte k traktoru pomoci ovladacl po-
malého pohybu zadniho zavésu. Rozsah pomalého po-
hybu je ohrani¢en nastavenim horni a doIni meze. Ovla-
daci prvky pomalého pohybu funguji pouze v pfipadé, Ze
traktor stoji.

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku
| pomalého spousténi zavésu spustite zavés

o maly pfirGstek. Stisknutim a pfidrzenim
ovladaciho prvku pomalého spousténi
m— 7aveésu zajistite spousténi zavésu po dobu

drzeni ovladaciho prvku.

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku

pomalého zvedani zavésu zvednete zavés

o maly pfirlstek. Stisknéte a pfidrzujte

R ovladaci prvek — dokud budete ovladaci

prvek pridrzovat, bude se zavés pomalu
zvedat.

LED v kazdém tladitku:

« je normalné vypnuta, kdyZ je zavés povolen, ale nepo-
uziva se,

« je Cervena, pokud je zavés deaktivovan silniénim spi-
nacem

- aje zelena, kdykoliv je jeho zavésny ventil aktivni.

1 Q! A

Upper Limit Lower Limit Raise Rate Drop Rate

RAIL19TR02329PA 6

RAIL18TR00398BA 7

SVIL23TRO1463AA 8
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci prvky pro nastaveni zadniho zavésu

Zvednutim krytu prostoru pro loketni opérku ziskate pfi-
stup k ovladacim prvkiim nastaveni zavésu.

Stisknutim ovladaciho knofliku pro nastaveni zavésu pre-
pinate mezi pfednim a zadnim zavésem.

&=

SVIL21TR00017AB

Otacenim ovladaciho knofliku ve sméru hodinovych rudi-
¢ek se zvysuje hodnota nastaveni. Otac¢enim ovladaciho
knofliku proti sméru hodinovych ruciCek se snizuje hod-
nota nastaveni.

Pfi kazdé zméné hodnoty se kratce zobrazi obrazovka
nastaveni, ktera potvrdi zménu.

80

¢! R Hitch Upper Limit

RAIL19TR00004PA

9

10
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Otocte ovladaci knoflik nastaveni zavésu na pfislusnou
ikonu pro nastaveni. Poté pomoci ovladaciho prvku na-
staveni zvolte novou hodnotu.

—

&6

Qﬁ

Rychlost poklesu zavésu. Nastaveni rychlosti
poklesu upravi rychlost spousténi zavésu.
Dostupny rozsah je 0 — 100%

Rychlost zvednuti zavésu. Nastaveni rychlosti
zvedani upravi rychlost zvedani zavésu.
Dostupny rozsah je 0 — 100%.

Horni hranice zavésu. Nastaveni horniho
limitu upravuje mimo pracovni vySku zavésu.
Dostupny rozsah je 50 — 100%.

Dolni hranice zavésu. Dolni hranice upravuje
maximalni hloubku, na kterou muze byt
pracovni nastroj spustén. Dostupny rozsah je
0 — 49%.

Hrani¢ni hodnota prokluzu kol. Nastaveni
limitu skluzu voli procentualni hodnotu, pfi
které zavés zveda nastroj, dokud se skluz kola
nevrati na nastavenou mez. Dostupny rozsah
je 5 —40%.

Nastaveni tahového zatizeni. Nastaveni
tahového zatizeni slouzi k nastaveni
pozadovaného zatizeni traktoru uréenim
hloubky pracovniho naradi. Dostupny rozsah
je1-100%.

Citlivost. Nastaveni citlivosti se vztahuje na
systémy tahu a skluzu kola. Nastaveni urluje,
jak rychle systémy reaguji na zmény tahu

a skluzu kola. Dostupny rozsah je 1 — 100%.

Okno pro zobrazeni zprav pod obsahem ovladaciho
prvku tahu/polohy ukazuje:

« aktualni rychlost zvedani,

« rychlost aktualniho klesani,

« aktualni nastaveni limitu skluzu,

- a aktualni skluz kola.

SVIL21TR00017AB

F

Hitch Position Control £} Draft Control €
100% 29
85% @ 1 Min
w Q)
0% Max
Raise Rate r)) Drop Rate g _SlipLimit ) Slip
&)100% ¢ S2100% o TOJ12% o O 0%

RAIL19TR02022PA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Preprava na vozovce

A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti! Neo&ekavany .
e . . o s y pohyb stroje!

K dgzaktlva(_nozayesu aov Iadacl_ch_ prvvk b dal- Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
k?.‘{VCh vent’llu pred \_/yje’tlm’na .S'In'C' vzdy po- abyste zabranili nechténym pohybim stroje
:2|Ij:edhla;ynt| rtlydraullt.:(;(ly szm:cv. . hrozi (namontovaného nebo tazeného) nebo jeho

ebude-ll foto ';ra‘" r‘: odrzovano, hrozi &asti, ke kterym maze dojit pfi jizdé nebo ser-
vazne zraneni hebo smrt. W1587A visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte

si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

Pfi silni¢ni pfepravé vzdy zavés zcela zvednéte.

PFi pfepravé po silnici pouzijte hlavni hydraulicky spinac
v ¢elnim panelu k zajisténi zavésu a dalkovych ventill.

SVIL20TR01837AA 13

111215185 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 6



[Rodina a skupina nenastaveny]

Provoz predniho zavésu
A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K deaktivaci predniho zavésu vzdy pouzivejte hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti poklesu
na 0 % neslouzi jako pojistny bezpeénostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1792A

Navigace

£+ Settings

422 ) » B

RAIL19TR00292SA 1

POZNAMKA: Prejdéte na obrazovku nastaveni pfedniho zavésu.
Systém pfedniho zavésu pracuje pouze v rezimu ovladani polohy a vyzaduje pfedni nebo zadni dalkovy ventil.

V rezimu ovladani polohy reflektuje zavés pohyb ovladace polohy pfedniho zavésu.

POZNAMKA: Ovlédéni tahu, regulace tlumiciho odpruzeni a oviédaci prvek prokluzu nejsou u tohoto systému zavésu
k dispozici.

Ovladani polohy zavésu (pokud je jim stroj vybaven)

Ovlada¢ polohy pfedniho zavésu slouzi ke zvedani nebo
spousténi zavésu za ucelem volby poZzadované hodnoty
nebo pracovni hloubky naradi.

Pro zvednuti zavésu otocte ovladacem polohy ve sméru
hodinovych rucicek.

Pro snizeni zavésu otocte ovladac zavésu proti sméru ho-
dinovych rucicek.

RAIL18TRO1129AA 2
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovlada¢ obsahuje indikator (1) a ukazatel (2).

V polohovém reZimu ukazuje indikator nastavenou hod-
notu nebo pracovni hloubku pro zavés.

Nastavitelny znackova¢ slouZi jako reference pro poza-
dovanou hodnotu. Pomoci znackovace vratite zavés na
stejnou nastavenou hodnotu.

Pfistrojovy panel ukazuje polohu pfedniho zavésu jako
procento pohybu.

Obrazovka zavésu zobrazuje:

« horni Sedou &arou (1)zvolena horni mez (mimo pra-
covni vySku) jako procento zdvihu zavésu,

« pomoci spodni Sedé linie (2)maximalni hloubku, do
které Ize pracovni stroj spustit,

« modrou ¢arou (3)aktualni poloha zavésu jako procento
kalibrované drahy,

« pomoci zelené linie (4)aktualni nastaveny bod pracovni
hloubky vybrany pomoci ovladace polohy.

UzZivatelem definované okno pro ovladag polohy pfedniho
zaveésu lze umistit na provozni obrazovku.

Tlacitka rychlé volby zavésu

Pomoci druhého funkéniho tladitka (1) s tlacitky pro
expresni zvednuti a spusténi zavésu (2) na multifunkéni
pace mulzete ovladat pfedni zavés.

Stisknutim tlacitka expresniho zvedani zavésu
za soucasného drzeni druhého funkéniho
tlacitka zvednete pfedni zavés na horni limit
(mimo pracovni vysku) pfi aktualnim nastaveni
rychlosti zvedani.

&

Stisknutim tlacitka expresniho spousténi
zavésu za soucasného drzeni druhého
funk¢niho tlagitka snizite pfedni zavés na
nastavenou hodnotu (pracovni hloubka) pfi
aktualnim nastaveni rychlosti klesani.

0
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pomoci ovlada¢li pomalého pohybu predniho zavésu,
umisténych na levé strané predniho zavésu, mizete
provadét drobné upravy polohy zavésu. Rozsah po-
malého pohybu je ohrani¢en nastavenim horni a dolni
meze. Ovladaci prvky pomalého pohybu funguji pouze
v pfipadé, Ze traktor stoji.

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku pomalého
spousténi zavésu spustite zavés o maly pfirGstek. Stisk-
nutim a pfidrzenim ovladaciho prvku pomalého spousténi
zavésu zajistite spousténi zavésu po dobu drzeni ovla-
daciho prvku.

Stisknutim a uvolnénim ovladaciho prvku pomalého zve-
dani zavésu zvednete zavés o maly prirdstek. Stisknéte
a pfidrzujte ovladaci prvek — dokud budete ovladaci prvek
pfidrzovat, bude se zavés pomalu zvedat.

Posuvné ovladaci prvky na obrazovce displeje pro pfedni
zaveés zobrazuji aktualni nastaveni:

« pro horni limit vySku, do které se zavés zvedne, kdyz
nepracuije,

« pro spodni limit maximalni hloubku, do které Ize zavés
snizit u aktualniho pracovniho stroje,

o pro rychlost zvedani rychlost, pfi které se zavés
zvedne,

« pro rychlost klesani rychlost, pfi které zavés bude kle-
sat.

Nastaveni Ize ménit pomoci posuvnych ovladacu na
displeji ovladact nastaveni zavésu pod krytem loketni
opérky.

Ovladaci prvky nastaveni predniho zavésu

Zvednutim krytu prostoru pro loketni opérku ziskate pfi-
stup k ovladacim prvkiim nastaveni zavésu.

Stisknutim ovladaciho tlagitka pro Upravu zavésu vyberte
pfedni zavés.

Otacenim ovladaciho knofliku ve sméru hodinovych rudi-
¢ek se zvysuje hodnota nastaveni. Ota¢enim ovladaciho
knofliku proti sméru hodinovych ruci¢ek se snizuje hod-
nota nastaveni.

Pfi kazdé zméné hodnoty se kratce zobrazi obrazovka
nastaveni, ktera potvrdi zménu.

SVIL22TR01720AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Otocéte ovladaci knoflik nastaveni zavésu na pfislusnou
ikonu pro nastaveni. Poté pomoci ovladaciho prvku na-
staveni zvolte novou hodnotu.

Rychlost poklesu zavésu. Nastaveni rychlosti
poklesu upravi rychlost spoudténi zavésu.
Dostupny rozsah je 0 — 100%

Rychlost zvednuti zavésu. Nastaveni rychlosti
zvedani upravi rychlost zvedani zavésu.
Dostupny rozsah je 0 — 100%.

Horni hranice zavésu. Nastaveni horniho
limitu upravuje mimo pracovni vySku zavésu.
Dostupny rozsah je 50 — 100%.

Dolni hranice zavésu. Dolni hranice upravuje
maximalni hloubku, na kterou muze byt
pracovni nastroj spustén. Dostupny rozsah je
0 — 49%.

Okno s vypisem pod ovladac¢em polohy zobrazuje:

« aktualni rychlost zvedani,

« aktualni rychlost klesani.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Nastaveni provozniho rezimu zavésu (je-li k
dispozici)

POZNAMKA: Mezi jednoginnym a dvojéinnym reZzimem
prepinejte pouze v pfipadé, kdyz je FHPL v horni zved-
nuté poloze.

Pro pfepnuti z jedno€inného do dvoj€inného rezimu pre-
pnéte prepinac na ON. Pro zpétné pfepnuti na jednocinny
rezim prepnéte prepina¢ na OFF.

V pfipadé jednocinného rezimu je predni zavés zvedan
hydraulicky, ale spousti se vahou pracovniho naradi.

V pfipadé dvojcinného rezimu je pfedni zavés zvedan a
spoustén hydraulicky. Provoz v tomto rezimu zlepSuje
pronikani strojl pracujicich v zemi do tvrdé pady nebo ¢in-
nost vepfedu namontovaného Skrabaciho noze.

Automaticky plovouci rezim (je-li ve vybavé)

Pfedni zavés vyuziva plovouci funkci pfedniho dalkového
ventilu, ktera umoziuje zapnuti rezimu Auto Float pfed-
niho zavésu.

Je-li funkce Auto Float zapnuta:

- pFedni zavés automaticky prejde do plovouciho rezimu
pfi sniZzeni o 2% body nastaveni (pracovni hloubky)
pomoci tlaitka expresniho spusténi,

- pfedni zavés se bude pohybovat nahoru a dolt volné (v
ramci mechanického rozsahu pohybu) a bude kopirovat
povrch zemé.

Funkce Auto Float se zapina/vypina pomoci ovladace na
okné nastaveni pfedniho zavésu na displeji.

Je-li rezim Auto Float aktivni, zobrazi se ikona Auto Float
na pfistrojové desce.

ReZim Auto Float se vypne pomoci tlacitka displeje, nebo
pokud je poloha pfedniho zavésu upravena pomoci jakeé-
hokoli jiného ovladace (jiného nez tlaCitek pro expresni
zvednuti nebo spusténi).
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Preprava na vozovce

A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti! Neo&ekavany .
e . . o s y pohyb stroje!

K dgzaktlva(_nozayesu aov Iadacl_ch_ prvvk b dal- Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
k?.‘{VCh vent’llu pred \_/yje’tlm’na .S'In'C' vzdy po- abyste zabranili nechténym pohybim stroje
:2|Ij:edhla;ynt| rtlydraullt.:(;(ly szm:cv. . hrozi (namontovaného nebo tazeného) nebo jeho

ebude-ll foto ';ra‘" r‘: odrzovano, hrozi &asti, ke kterym maze dojit pfi jizdé nebo ser-
vazne zraneni hebo smrt. W1587A visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte

si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

Pfi silni¢ni pfepravé vzdy zavés zcela zvednéte.

PFi pfepravé po silnici pouzijte hlavni hydraulicky spinac
v ¢elnim panelu k zajisténi zavésu a dalkovych ventill.

SVIL20TR01837AA 15
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Hlavni hydraulicky spinaé€

A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dal-
kovych ventild pred vyjetim na silnici vzdy po-
uzijte hlavni hydraulicky spinac.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

Neocéekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,

abyste zabranili nechténym pohyblm stroje

(namontovaného nebo tazeného) nebo jeho

casti, ke kterym muze dojit pri jizdé nebo ser-

W1S87A visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte
si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v

AVYSTRAHA manualu poskytnutém vyrobcem stroje.

Riziko nespravného pousitil Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

RO e . vazné zranéni nebo smrt.

K deaktivaci predniho zavésu vzdy pouzivejte wi1780A

hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti i

poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny bezpeé- A VYSTRAHA

nostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.

Riziko nespravného pouziti!
K dezaktivaci zadniho zavésu vzdy pouzivejte
wi792A hlavni hydraulicky spinaé. Nastaveni rych-
losti poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny
bezpecnostni mechanismus.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1603A

Pfi pfesunu mezi poli nebo na silnici musi byt jak ovladace
ventilu zavésu, tak dalkového ventilu, vypnuté.

Pomoci hydraulického hlavniho spinaCe zabranite neza-
doucimu pohybu pracovnich nafadi montovanych na za-
vés nebo ovladanych dalkovym ventilem. V uzamknuté
poloze spina& uzamkne ovladaci prvky zavésu a dalkové
fizeného ventilu a zamezi tomu, aby obsluha nahodné ne-
spustila pracovni naradi dold.

POZNAMKA: Pokud je aktivni regulace odpruzeni za-
vésu, zustava aktivni, i kdyZ se aktivuje silniéni zamek.

a—p Stisknutim horni ¢asti spinaCe odblokujete

ovladaci prvky zavésu a dalkoveé fizenych SVIL20TRO1837AA
ventild.

Pfesunutim spinace do stfedni polohy
odblokujete ovladaci prvky dalkové
fizenych ventilt, ne v8ak ovladaci prvky
z4avésu.

Stisknutim dolni ¢asti spinace zablokujete
@ ovladaci prvky zavésu a dalkové Fizenych
ventilU.

Zelena kontrolka na spinaci sviti, jsou-li zavés nebo zavés
/ vzdalené ventily odblokované.

Kontrolky na tlaCitkach krokovani zadniho zavésu odra-
zeji stav zavésu: Cervena, kdyz je zamcen, a zelena, kdyz
je odemcen.

1
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Tento nize uvedeny krok Udrzby je vyzadovan KAZDYCH 750 HODIN NEBO KAZDE 2 ROKY.

Zkontrolujte ru¢ni brzdu

Rucni brzdu by mél zkontrolovat a sefidit vas autorizovany prodejce, protoze postupy vyZaduji
demontaz nékterych soudasti.



	210_109879659_NH_CIH_FPS_EU_CS
	310_111215005_CIH_FPS_ALL_CS
	315_111214919_CIH_FPS_ALL_CS
	320_111260095_CIH_FPS_ALL_CS
	330_111093877_CIH_FPS_ALL_CS
	340_111262944_CIH_FPS_ALL_CS
	610_111215185_CIH_FPS_ALL_CS
	620_111083745_CIH _FPS_ALL_CS
	640_111252019_NH_CIH_FPS_ALL_CS
	check the handbrake 750h_2Y_cs

